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N ém etv ö lg y i-w t é s  M á r ío a h c^ y l-
a t  sa r k é n  elterülő telektömbön épülő

családi villák
H úro szo b a  h a l la l ,

Ugyan ki látta már a ferencvárosi kis­ beteg szegény. Fé-
erdőt? Bizonyos, hogy alig van budapesti lek, hogy meg fog halni, 
ember, aki látta volna. A hivatalos hatósá- I Vigasztalom, hogy bizonyosan meggyó- 
gok bizonyára alig látták még, mert ha lát-1 gyűl 
ták volna, akkor nem ilyen volna. Egy kis- *
erdei őslakos azt mondta nekem, hogy | Muzsikaszó zendül a telep közepe táján

0  rí

den mellékhelyiséggel,saját külön 
kerttel, e le g á n s  k iv i t e lb e  
k u lc s  á ta d á s ig  P  2 2 .0 0 0 .

N agyob b ak  m e g á lla p o d á s  sz e r in t .
Még ez évben 30 évi adómentesség. Lefog­
lalható: Katona, Székely és Molnár építész­
mérnökök irodájában, V .. S z e m é ly -
n tfk -u . 0/11. Telefon: Aut. 29-8-29, 22-5-59

a világnak ezt a kis foltját maga az furcsa cigánymuzsika.
Úristen is csak alig látja, mert ez Isten háta Szaladjunk kezemnél fogva magyarságát és hogy milyen boldogság ve*
mögött való hely, holott a szegény kiserdeiek I kezdődik a müvészelőadás, én is szerepelek. foglalkozni, élni.
már kápolnát is épitettek Isten tiszteletére, 
és innen esdve kérik őt, hogy tekintene 
rájuk . . .

*

Ugyan?
A zümmögő-kórusban.

Igen, ezért jöttem én is, egy barátom meg

*
Különös bábjáték következik most a:

hívására.
Aki csak a nevét hallja a kiserdőnek, az A telep

| szinpadra keménypapírodból formált pa- 
rasztszekeret húznak föl, vásáros menyecs-i

közepén valami térséget gyomlál­
va lósággal erdőnek képzeli. Pedig már a I tak ki, sáncokat hánytak köré és drótot is 
háború utáni tél szörnyű fainségében kiír-1 feszitettek fölé, ez a nézőtér határa. A be- 
tottak innen minden szál fát. Akkor teleped- lépőjegy húsz fillér, ezért még ülni is lehet, 
tek ide az első honfoglalók, a hadihóditás Gyermekek és igenszegények nem fizetnek, 
jogán, azaz, hogy a határtalan emberi nyo-1 mert van ám itt igazi, őszinte szociális érzék, 
mór jogán, minden engedély és jog nélkül. I Két ácsbakra tizenkét szál deszka van fek- 
Menekültek, ’.eszerelt katonák, rokkantak, I tetve, ezek itt a „világotjelentő deszkák“, 
az ólet félrevetéltjei koldusok és cigányok I E színpad köré ócska, foltos vászondarabok 
voltak itt az első telepedők. Kiirtottak ma- vannak feszítve, de fölülre már nem jut vá- 
guknak a már akkor is silány kis akácosból I szón, az eső pedig állandóan szemerkél, ál- 
cgy kis foltot, hadban tanult fedezéképités- landóan veri a két hátsó deszkán sorakozott 
sel bevettél; magukat a földbe, kétségbe-1 kiserdei cigányzenekart s a kétoldalt kulisz- 
esetten, szivósan, mint a gyo

benne
ló toporzékol.

Debrecenbe kéne m enni. . ,  éneklik a 
menyecskék.

Egy lelkes polgáriiskolai tanár, Büky Béla 
vállailta a fáradságot, hogy kiszállittatta a 
díszleteit, betanította az énekeket és ren­
dezte az emberbábokkal a bábjátékot. Fi­
nom stilusmüvészet a tervezése, a rajz, a

játéka üvészeti
keresésnek az ösvénytalalója ő is, amely 
annyi művészt csábított az őskor primitív«
jeihez, a kezdetleges népekhez, amely,

Lehet, ké-1 sza nélkül várakozó szereplőket.
sőbb az erkölcsi rend, főleg a tulajdonjog­
rend féirevetettjei is közébük keveredtek, I áhitatos

egy az

de aztán ők is kénytelenek voltak fölvenni erdei négyezer léleknyi telep áll, most van itt 9un^  talajából (akasztja.

Gauguint kihajtotta a Csendes-óceán vad- 
népeihez. Csakhogy ö ezt az ősforrást, e pri­
mitiv művészeti forrást, a kezdetlegét a ma­

fői varázsvesszejé-

az itteni világrend kialakuló külön tör­
vényeit. Az őstelepedőktől származott az I ez

látom, hogy 
ünnepély: vallásos lelkigya földben

sokféleképpen megtaposott magyar,
fölfakaszthatók e bújó

itteni uj tulajdonjog, amelyről az állam és korlat ezeknek az esett lelkeknek, inkább bi- f°rrások> a b^‘ir és mo^ern^S uni-
a főváros nem tud semmit mindmáig sem. valaha formis világában végképpen kiszikkadná«

egy hegyek között! ̂ --  ̂, -----  v . nolf
A később telepedők már kénytelenek voltak És bocsássanak meg a szintársulatok vala- ••• 
számolni a pár évvel előbbi ősökkel, már hányán: de soha közöttük ezt a vallásos, ál- elfelejtett falu, ahol bujdosik ez a legrégebbi
fizetni voltak kénytelenek, hogy pár négy- dozás-szerü odaadást, boldog átszellemülésl ^ a8yar az  ̂ * magyar művészet,
zetölön letelepedni engedjék őket, mert nem láttam.
hogy az ősök egyengették el az irtásos föl- Egy szivgárda-beli idevalósi kisfiú áll fel
det, ők ástak esöárviz-levezető árkot, meg-1 elsőnek a pódiumra (a pódium alatt esőviz-
fizeltették tehát ezeket a közmüveket. A fe- benne)
dezék-lakásck után hulladék karókból, szap-1 szavaló halálsáppadt az izgalomtól, de mind-
panosládák deszkáiból, garason vett cölö-
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pökből és kátránypapirosokból, meg itt-ott 
némi csóradék-anyagokból mind tökélete-

belej ár torkaszakadtából fújja

akit legelőször tán még az első téritők ker  ̂
geltek ki Magyarországból, aki csak babonái 
éjszakákon kísért már egy-egy vizünk kut-< 
fejénél — nem különös, hogy itt, a pesti! 
gyárkéményeken kissé túl, egy tövig letarolt 
é3 gyökereiben is kiirtott erdőben, egy pest?

a zötyögős tizenkétszólagos sorokba szedett nyomoi tanyán találkoztam
Jézusnak mind- Bodor Alá

sebb kunyhók és házikók épültek, persze, | nyájuk szivét, a szegények Jézusának, aki 
minden rendszer nélkül. Később, mert az | kenyeret és egészséget tud pótolni nekik. És
élet mégis csak fejlődik, a nyomortanya hogy a
vagyonariszlokratái még tyúkot, sőt malacot I szivek mind őszintén és könnyes áhítatban 
is szereztek, sőt suttognak itt olyan multi-1 odaadják magukat az ő Jézusuknak, az el- 
milliardosról is, akinek két igazi disznaja is I esettek és bűnözők is. A papjuk mondja mel- 
van . .  „ I lettem, hogy ezek mind, mind templomjárók

★  és el nem mulasztja egyik sem a templomoF.
Hanem virágja, az van itt mindenkinek. | ^  templomuk pedig meszelt kátránypapiros­

sal van födve és a mennvezetét elérhetem aMinden kis házikó körül virágok repesnek, 
tarkán, szinte kacagva. Különös, Pestbudán j kezemmel.
hizonjosan nem is ismert, paraszti illatú, *

w

em- A cigánybanda magyar nótákat játszik.
bér azt hinné, hogy a menekültek annak- Mert ez a nép a háború és nyomor őzönviz- 
idején legfontosabb mentenivalójuknak azt hordalékja: csupa szinmagyar. Csupa szin­
takták, hogy a drága honi földről búcsú- magyar a nevük is. A közönségben még az 
zóu), emlékül, a legkedvesebb virágaikból ölbenülő kisgyerekek is mind boldog ritmus- 
néhány magot hozzanak el magukkal a búj- bán himbálóznak a csupa magyar nóták 
dosásba, amelynek ez lett, ime, utolsó stá- ritmusaira. És a szinpadra kerülő jelenetek 
dója . . .  mintha Golgotavirág volna vala- játszói mind azzal a romlatlan népi izzcl 
mennyi. . .  játszanak, ahogy a falvakból emlékszünk

Egy szegény elesett életű öregasszony meg- rá, — azóta tán maga a falu is elfeledte, de 
látja, hogy bámulom a hihetetlenül szegé- Iám itt konzerválta a nyomor számkivetett- 
nyes háTomöles virágoskertjét. Igen öreg, pe- sége.
3ig tán nincs több harminckétévesnél. Bol- Trianonról szaval az egyik surján le-, 
lóg, hogy én is szeretem a virágot. Letérdel, gényke. És itt áhítat, hit és igazságkereső 
íogy kikapar nekem egy „kisasszonypapu- Istenbe-fogózás a tömeg éljenzésre rá, hi-
:sot“ gyökerestől, vigyem haza, „csak na- szén ezek a trianoni árvíz széthordott ho- 1 
;yon szeressem“. Mindenikről úgy beszél, I mokszemei, ezeknek a magyar történelem: j j 
nintha gondjára bizott gyermekek volnának ja csontjuk törése, a köszvényük, a tüdejük 
¡az igazi gyerekei elpusztultak itt a hallatlan romlása, a munkanélküliségük, ezek a lég- 
íyomortól, az gyöngíthette meg kissé a fe- történelmibb osztály Magyarországon. 
jét). Egy kis gödörnél suttogóra fogja a Most újra szavalat, egy Jézustársasági
hangját: atyának egyenesen számukra Írott alexan-
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Itt a gerezdes-kaktusz. Ennek már az drinusai, úgy baillgatják, mint a templomi r 
édesanyját is én tartottam. Nagyon szeret- csengetyüt. Sik Sándor és Mécs László sza- s 
tem, de ötét is el kellett adni, mindenemet el valókórusai következnek és az egész közön-1 i 
kellet adni, mert huszonöt pengőt kelleti ség kisérőkórussá válik, a mozgó ajkuk ki- 
fizeni a házért, pedig én építettem felét. Ak-1 séri a szöveget.
kor három évig sokat búsultam ennek az j Szegényes magyar ruhácskákban palotást J \ 
anyja után, akkorában az uram is elhagyott, és sormagyart táncolnak suttyó leánykák, b 
mert én csak citromot árultam, de volt egy Soványak szegénykék, de bájosan lelkesek, | f 
asszony, aki gyümölcsöt árul, az jobban ke- a közönség megismételteti a számot, 
rés. Pedig nagyon jó ember, de nincs mun- Ságody Ottmár zeneművész énekkarokat 
kája. Ne mondja el senkinek, nagyon ké- szervezett és tanitgat közöttük, a magyar 
rém, hogy ezt a virágot ide bujtattam, mert népdalmiivészet szeretetéből és mert szereti
egyszer rossz emberek távollétemben ezeket a szintén meggyötört, szegény ma-
megtelik a szeme könnyel 
verték, gonoszszivüségből.

A  gerejdes-kaktpszt,

nagyon meg- gyár embereket. Elmondja, milyen tisztán
\ őrizték meg ezek a szegény kifosztott éle­

tükben is. a ritmikájuk, melódiaérzékük


